ASMI, Acque parte Antica 

N. 275 - Lago di Gavirate

--------------------------------------------------------------------------------------------------------


1652, 20 mar.
- annotazione in testa a firma Del Rio e Anolfi
f. 92r


?1652
- Parere legale a favore degli utenti del lago di Comabbio,



con annotazioni del fiscale Ripa
f. 92r



- Mappa del lago di Comabbio
f.100r

-o-

Si tratta di un memoriale scritto dall’avv. Romerio a sostegno delle tesi di Pompeo Besozzi e degli altri utenti del lago di Comabbio. Questa versione e’ la copia manoscritta di un originale a stampa, prodotto presumibilmente dallo stesso Pompeo Besozzi e pure contenuto nella cart. 275, a corredo della sua ultima offerta per il lago di Comabbio, respinta dal Magistrato straordinario col decreto del 20 mar.1652. E’ utile confrontare con questo documento a stampa, di seguito indicato con [S]; in questa copia manoscritta inoltre sono annotate le osservazioni dell’avv. fiscale Ripa (evidenziate in corsivo), che confuta le tesi del Romerio, irte di riferimenti legali (anch’essi evidenziati in corsivo) a supporto della tesi del Besozzi e consorti.

Sostanzialmente l’argomento usato e’ che i laghi non siano “regali”. Una prima distinzione tra le acque in “pubbliche” e non risale al diritto romano, secondo la definizione del giurista Ulpiano; successivamente nel diritto feudale sorse il concetto di “fiume regale”, ossia pubblico e navigabile (e quindi importante in tempo di guerra), allargando il concetto a tutti gli affluenti che portano acqua a un fiume regale. A questo punto si dovrebbe dedurre che tutti i fiumi, ruscelli o torrenti della Val Padana “non pubblici” siano regali, in quanto confluiscono nel Po, che e’ navigabile! E quindi resterebbero “non regali” solo alcuni fiumicelli e laghetti originanti da sorgenti private...

Gli argomenti opposti dal Riva sono un po’ deboli: le due sentenze ducali prodotte, del 1423 e del 1470, riguardano solo il lago di Gavirate, e comunque sono nulle perché frutto dell’arbitrio del signore, che non volle ammettere il ricorso del Fisco, e in ogni caso e’ inutile discutere perché il Magistrato ha già fatto eseguire l’apprensione dei laghi. E’ strano che non citi l’argomento più banale, e cioè che i laghi sono regali in quanto alimentano con le loro acque il lago Maggiore, che e’ regale...

Segue nella cartella un’interessante mappa del lago di Comabbio che illustra schematicamente com’era prima e dopo i lavori eseguiti dal marchese Trecchi ad uso del suo mulino posto sull’emissario.
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1652 die 20 Martij


L.tis jterum omnibus scripturis presen’ egreg.° fiscali Ripa  et jnsta(nte) ..........tut. ad (lacus)


Gauirati et aliorum uenditionem, dictum fuit exponendas esse cędulas pro illorum uenditione


sil^t tam juris piscandi quã prohibendi, uerum respectu Juris piscandi declarandã esse portio-

5
nem pretij dessumendi ex unoquoq. lacu prout juris fuerit habita et^ ratione respectu


tractus lacus comabij et aliorum quos censitos esse ante lacus dilatationem comperiet.


ad fauorem  illorum possessorum per magistratum nominandorum, et declarandorum 





A. del Rio #
Anulphus



Dominus Jlluminatio mea

10

Aliud est flumen esse publicum, aliud




Regale, nam quod sit publicum




explicat Vulpian. in l. unica




ff. ne quid in flumin. public.; At




uerò in tit: 56. quę sint Regalia

15


de usib. feud. non omnia flumina




publica dicuntur esse Regalia




sed ea, quę sunt nauigabilia, et




ex quibus fiunt nauigabilia, et




hęc proprié dicuntur de Rega-

20


-libus, ut optimé etiam explicat




Rolan. cons. 97. lib. 3., et Montan.




tract. de Regal. § flumina naui-




-gabilia mihi fol. 56. uerba illa




et ex quibus fiunt nauigabilia

25


explicat, idest sine quibus flumen

-o-

  2 -
Lectis scripturis... dictum fuit: formula d’uso per indicare la discussione nell’aula del Tribunale del Magistrato straordinario e la conseguente decisione, in questo caso di procedere alla vendita dei diritti di pesca

  5 -
habita ratione: cioè tenendo conto dell’ampliamento del lago di Comabbio dovuto ai lavori effettuati dal marchese Trecchi (vedi mappa)

  8 -
Alfonso Del Rio, spagnolo, era il Magistrato Straordinario e Francesco Anolfi, originario di Alessandria, il questore del suo ufficio che si occupava della pratica

12 -
Ulpiano: giurista romano del sec.II d.C, scrisse 280 libri di giurisprudenza che costituirono la fonte principale del “Digesto”.
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quod cum eis est nauigabile




non esset nauigabile, ac bené




deducit inter flumina publica




esse discrimen, quia cum sunt

5


nauigabilia, uel influunt




modo supradicto in flumen naui-




-gabile etiam absq. alia inhibi-




-tione hauriri non potest aqua




et hęc proprié Regalia fuere

10


declarata, quod et deindé




repetit uers. non igitur omne




flumen publicum, indeq. licet




dict. tit. quę sint Regalię ponan-




-tur etiam piscationum redditus

15


ut etiam aduertit Peregr. de




iur. fisci lib. 8. tit. piscationes 




n° 37. Boss. tamen in tit. de aquis

-o-

  2 -
non esset: siccome di solito un fiume e’ navigabile non lungo tutto il suo corso, ma solo in un tratto, generalmente quello inferiore, dove scorre in pianura ed e’ più largo per l’apporto dei numerosi affluenti del suo bacino imbrifero, ecco quindi che l’attributo di “regale” viene esteso anche a tutti i corsi d’acqua del detto bacino, in modo che non sia lecito far mancare acqua al tratto navigabile. Quindi, portando il ragionamento all’estremo, qualunque piccolo corso d’acqua del bacino imbrifero di un fiume navigabile sarebbe esso stesso “regale”, in quanto non si può decidere quali affluenti siano necessari e quali no alla “navigabilità” di quel fiume

14 -
piscationum: cioè in un fiume regale anche la pesca e’ una regalìa
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et flumin. n° 5. affirmat uerum




esse in fluminibus Regalibus




secus autem in cęteris publicis




fluminibus nisi ex pręscriptione

5


aliud sit obtentum, et bené eum




dicere testatur Montan. citat.




tit. flumina nauigabilia n.° 6.




|quia ut ipse inquit cętera flu-





|-mina non sunt de Regalibus;

10


Pręterquã uerba illa piscationum




redditus, et salinarum explicat




Georg. in tract. de feud. in uerb.




et cum piscat. n.° 1., quem refert




Montan. fol. mihi 293. n.°1.

15


ut non sint intelligenda de iure




piscandi, quod sit omnibus com^une




sed de redditu piscationum, ueluti

-o-

15 -
vuole introdurre una distinzione tra il diritto di pesca, che secondo lui e’ “comune”, e il reddito della pesca, che può essere considerato una regalìa e quindi tassato
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si Princeps imponat uectigal




piscationibus, tunc enim tale




uectigal erit Regale, et in hoc




sensu ueré redditum pisca-

5


-tionum de Regalibus esse dicemus




quia nisi Principi tale uecti-




-gal imponere licet, ita tamen




secundum Montan. eod., ut nec




tale uectigal imponere ualeat

10


nisi ubi piscationem prohibere




potest, nisi aliud sit consuetum



eo quod etiam ex consuetudine



fiat Regale, et in hanc partem




conferunt allegata pro his

15


lacubus per Amplissimum




quon^ D. Senatorem Bimium




in sua allegatione iam data

-o-
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A.



Superflua omnino uidetur contentio an Lacus, de quibus agitur, sint de Regalibus




uel id minus, maxime quia quęstio hęc iam decisa remanet, non semel,




sed pluribus pluries, nedum uirtute proclamatum in specie Lacuum




publicator., uerum etiam ex declarationibus factis ab Jll.mo Magistratu

5


Ord. Redd., et indiuidualiter in materia Lacuum, de quibus agitur,




quia contendentibus possessoribus non teneri ad annatam, quia agebatur





annatar.




de Laculis priuatis, tandem fuere ad illius solutionem condemnati





condemnati




uers. 2° principaliter usq. ad
compensande in causa




fructuum ubi proprietas



uers. Pręterea esto quod, quo loco
fauore fisci auocari




contingeret, quamobrem
10


plurium auctoritate ultra per
circa hoc ulterior




disceptatio admitenda



me superius allegatos hanc eamdem
non uenit, max.e si




addatur dispositio N. C.



distinctionem confirmat inter
tit. de aqu. et flum.,




qua omnibus interdictum



flumina publica, et Regalia, et
est ne directé, uel per




indirectum utantur





manu




iure negat agi de fluminibus Rega-
aquis fossar^ uadere




factarum nauigabilium,
15


-libus.  A.  
nec et^ fluminum




regalium, siué


Qua conclusione retenta minimé
nauigabilium,




siué innauigabilium,



obsunt excitata in uoto Regij
uel alijs aquis ad




usum Principis, uel



fisci sub die 28. Maij 1650. p.°
alias publicum desti-




-natis, ponderando hęc



dum inquit ex informationibus
nouissima uerba, uel




alias publicum desti-
20


sumptis, ac relatione facta
-natis, ultra memoratas




decissiones.



per Architectû Pissinam trac-




-tari de tribus lacubus ducentibus




originem à Lacu Maiori tamquam




à capite per uenas subterraneas

-o-

A - il fiscale Ripa controbatte sostanzialmente che e’ inutile rivangare la questione della “regalità” dei laghi perché e’ già stata risolta con l’apprensione degli stessi e con la condanna degli utenti a pagare le “annate” pregresse (imposte straordinarie dell’entità del reddito di un anno)
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computato etiam augumento




aquarum ex uicinis montibus




defluentium, ipsosq. lacus terminare




in ipsum Lacum Maiorem, unde

5


non possit negari, quin de patri-




-monio reali tractetur.



Nam est absonum in bona Philosohia




ut si omne graue tendit ad centrum




et hi lacus de quibus agitur, longe

10


situ sunt altiores, quam Lacus




Verbanus, aquę Lacus Verbani




ascendant ad sumitates pené




montium, cum tamen nec arte




aquę saliant, nisi quatenus ex

15


altiore loco in fistulis inclusę




deriuentur, tum enim tantum




ascendunt, quantum descendunt

-o-

  7 -
qui invece l’avvocato Romerio ha buon gioco nel confutare l’argomento ridicolo dell’ing. camerale Pissina che aveva affermato nella sua relazione che i laghi traevano origine dal Lago Maggiore “per vene sotterranee”

10 -
altiores: il lago di Comabbio sta a 243 m.slm. e il lago di Monate a m.266, mentre il Lago Maggiore solo a m.193 e il lago di Varese a m.238
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quia sic re uera habita ratione




originis non ascendunt, minus




ergo contra naturam huius ele-




-menti quod est ut fluat in partes

5


inferiores, non uerò ut decurrat




in ascensum sine arte id fieri




poterit, et ubi situs Lacus Verbani




est quodam^odo in Valle, hi uerò




lacus intra montes, et in altissimo

10


situ, |et pręcipué lacus hic Comabij



et minus cum hi tres lacus se




exonerent in Lacum Verbanum




nam sic quodam^odo daretur




motus perpetuus absq. principio

15


extrinseco, quę sunt ut dictum




contra tritas Phsicorum regulas




et etiam refutantur per attesta-

-o-

14 -
motus perpetuus: un famoso argomento, giustamente considerato assurdo fin dall’antichità
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-tiones Architectorum, quę super hoc 




datę sunt.



Pręterquam nec concluderet aliqua 




pars horum lacuum per uenas 

5


subterraneas deriuat à lacu 




Verbano, ergò tales aquę, quę 




deriuant, sunt de Regalibus, nam 




Regale quidem est flumen, quod 




est nauigabile, et descendit ab 

10


alio nauigabili, at hic non agitur 




de flumine, sed de prętensis aquis 




uenarum subterranearum, quę, 




ut exiuissent é lacu Verbano 




desijssent esse de Regalibus, cum 

15


procul dubio fiant eorum, per 




quorum bona per uenas subterraneas 




transeunt, quę vt dictum fortiora 

-o-

  8 -
qui il Romerio afferma che, anche prendendo per buono che i laghi derivino da vene sotterranee uscenti dal lago Maggiore, queste non sarebbero regali ma comunque dei proprietari dei suoli sovrastanti
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B.



Si iam fauore fisci non extarent pręd.ta proclamata, et decisione




cessante etiam memorato fundamento adhuc ex alijs dicerentur




publici et Regales, uerum omnia omituntur, quia non intendit




decisa amplius sub incudde auocare, ut ex aductis supra

5


Littera A. –




sunt pro lacu Comabij, in quo nequidem




per somnium habemus illum effici posse




ex aquis Verbani Lacus, sed ex alijs




aquis in illum semper cadentibus

10


ac paludibus fontium, et haustorum




plenis, quiq. lacus pené se effunderet



nisi repagulis, et alijs manufactis




in egressu coerceretur, et licet quod




Lacum Monati aquę in illius medio

15


scatere dicantur, eę tamen per uenas



subterraneas ab aliquo lacu, seu flumine




seù fonte superiore descendant necesse




est non ut dictum à Lacu Verbano, qui



est situ longe inferior.  B
20

Jndeq. non obest 2.° loco, quod similiter




opponit Reg.s Fiscus in sententijs




et actis exibitis non agi de his duobus

-o-

  9 -
semper: in [S] “desuper”

Nota B - Il Ripa ribadisce che non intende rivangare la questione, essendo già chiusa.

f. 96v




Lacubus Monati, et Comabij, sed de




Lacu Gauirati, nam uno in loco dicitur




in precibus porrectis Ser.mo Duci




solebat Lacus Gauirati, et alia

5


Lagheta sita in Vicariatu Varisij




et Gallarati, ac paulo post et uidentur




abundare in ipsis Laghettis capiuntur&




Rursus nec alijs Laghetis Vicariatus




nostri Gallarati, et Varisij, quę

10


uerba per necesse includunt hos




duos laculos, cum non sint alij




laculi in Vicariatu Gallarati




nam ille Gauirati est de Vicariatu




Varisij, ut propterea dum in ipsa 

15


sententia dicitur de Lacu de




Gauirate, et alijs Laghetis non




possit hoc non accipi de his duobus

-o-

  4 -
solebat: e’ l’inizio della supplica di “Pera” Daverio dell’8 apr.1469 (sempre in questa cart.275; segue la sentenza ducale del 18 lug.1470)
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C.



Verba sent^iar. non petitionum sunt attendenda, immo quando




plura sunt petita, et unum concessum cętera censent. denegata,




ultra quod et.^ respectu Lacus Gauirati fiscus obtinere debet




ut suo loco dicetur.





D.

5


laghetis, pręcipuè cum non sint 
Confirmatio loquitur




pręcisè et simpliciter




alij lacus ibi finitimi, in quibus 
de Lacu Gauirati, ut




ex ea uidere est, nec



hęc expressio uerificari possit. 
refert an illa fuerit,




uel non necessaria, sat



Socin. Jun. cons. 136. n.°18. uol.1. 
est quod super ea




non possunt DD.



Menoch. cons. 77. n.°23; Surd. post 
aduersantes aliquod




fundam.tum constituere
10


alios cons.73. n.°82. C 
quia non loquitur




de Lacubus ab eis


Et propterea ex his tolletur responsio 
prętensis.



eiusdem Regij Fisci, dum inquit




uerba dictę sententię non posse de




alijs lacubus accipi, quam de cohę-

15


-rentibus lacui Gauirati, neq. enim




sunt alij lacus coherentes, nisi



paruum stagnum Biandroni




nec possunt esse alij lacus de Vicaria




Gallarati pręter hos, |et confirmatio |

20


| Principis totum amplectitur,
|   D.



| nec illa fuit necessaria stante
|

-o-

Note C e D - Il Ripa fa notare che le espressioni citate “il lago di Gavirate e gli altri laghetti” sono contenute solo nella supplica del Daverio, mentre nella sentenza si parla solo del lago di Gavirate. Ora, nella sentenza ducale del 14 lug.1470 si dice testualmente “super dicto Lacu de Gauirate, & aliis Laghetis, Fluminibus, & aquis cohærentibus possessionibus, & bonis dictorum fratrum de Besutio” e quindi non e’ precisato se i possedimenti dei fratelli Besozzi fossero relativi al solo lago di Gavirate o anche ai laghi di Comabbio e Monate; la questione tuttavia riguardava la condanna dei pescatori Lucetto e Gattino sorpresi a pescare nel lago di Gavirate, perciò il Riva assume, scorrettamente secondo me, che la sentenza si riferisse al solo lago di Gavirate. In realtà la sentenza avrebbe dovuto essere più precisa, anche perché dice che si vuole confermare l’antica sentenza del 1423, che era relativa al solo lago di Gavirate.
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E.



Jlla opositio iura fisci conseruauit, aduersarius eorumq. authores in




mala fide constituit, ita ut nulla pręscriptio incipere potuerit, et




ubi incipere potuisset interrupta milies remansit, tum ex




edictis ipsorummet Ducum, et signanter Fran.ci II. et alior. Ex.mor. huius

5


Dominij Gubernator. annorum 1542. 48. 72. et alijs diuersis




temporibus




ordinatione à Magistris intratarum




etiam Delegatis facta, nec curandum



de contradictione fisci, quia licet

10


tunc interuenisset, non tamen




ulterius se mouit, unde cû res iudi-




-cata effectû per an^os centum




et octuaginta posteà habuerit




prębet cum et tituli, et pręscrip-

15


-tionis, nec quid amplius nunc




opponi potest.   E


2.° si daremus dictas res iudicatas de solo




lacu Gauirati esse accipiendos




idem tamen et multo magis de

20


hisce paruulis lacubus foret dicendum




cum agatur idem ius piscationis




contra eumdem Regium Fiscum, et




causa deffendatur ex ijsdem iuribus

-o-

12 -
per annos 180: dal 1470

Nota E: il Ripa sostiene incrollabilmente che non vuol dir niente che siano passati 180 anni dalla sentenza, ma resta comunque valida l’opposizione fatta dal Fisco, illegalmente ignorata dal duca.
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Dum autem prętenditur quod idem sit iudicandum de his Lacubus, quod




iudicatum fuit de Lacu Gauirati. Duo aduertenda. Alterum quod




respectu hor. Lacuum nil penitus nec tunc nec nunc probatum




fuit. Alterum quia niterentur sola asserta prętensa quasi possessione

5


piscandi, quæ etiam si probaretur nullum ius tribueretur, ut milies




fuit decisum, quia necesse fuisset aquisitum fuisse ius prohibendi




etiam in pręiud.m fisci, quod nec cogitandum est.




|uel quod sl^z non agatur de flumine
G.




Prima sententia 31.



Regali, |uel quod piscatio non sit inter 
Maij 1423. pręter id




quod est res inter
10


Regalia, |saltem nisi postquam super 
alias acta, et ad




alium finem, dicit.



ea fuit constitutus redditus, |uel quod 
etiam fuisse not.ter




nulla tamquam lata



obstet pręscriptio im^emorabilis, quę 
fisco non audito,




nec citato, et si



si tum ualuerunt contra fiscu^ in 
loquimur de altera




lata 18. Julij 1470,



Lacu Gauirati, qui solus bis, et ter 
illi per Ducales




fiscales fuit
15


caperet ambos hosce laculos effica- 
contradictum assertaq.




continuatio reluctante



-ciora procul dubio quoad ipsos laculos 
fisco ius aliquod




tribuere non



esse debeant perangustos sl^z, et eorum 
potuit , et si ab eo




tempore, usq. ad



alterum potius arte, quam natura   F 
annum 1522. nil




factum fuit, processit



factum, quiq. nec ueniunt à flumine 
ex causa Belli, et




status occupatione
20


nauigabili, nec tale flumen faciunt 
non semel, sed bis




facta à Gallis



etsi usq. de anno 1470. ualuit possessio  G 
et bis a Ser.mo Jmp.




Carolo V. recuperati,



|contra fiscum allegata fortius 
quibus temporibus



|
asserta pręscriptio



|adiecta continuatione posses- 
dormiuit, et



|
hoc ultrà interrup-



|-sionis per alios annos centum 
tionê de quo s.a, et





infra.
-o-

20 -
nec tale flumen faciunt: qui l’avv.Romerio e’ in malafede, perché i laghi scaricano nel lago Maggiore, il lago di Monate e il lago di Gavirate direttamente, mentre il lago di Comabbio scarica nel lago di Gavirate

Nota G - il Ripa si decide a entrare nel merito del discorso per il lago di Gavirate, reclamando che le due sentenze sono state emesse ignorando l’opposizione del Fisco, e quindi per arbitrio del Duca.
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Constat ex prędictis fuisse meram occupat.em, nullamq. pręscriptionem incipere




potuisse in pręiud.m fisci, maxime stãte d.ta contradict.e, uel saltem perfici




non potuisse siue ex mala fide in qua fuere constituti, siue’ ex




interruptione, uirtute tum edictor. anno 1522. 42. et 78., et alijs

5


diuersis temporibus, tum aliter.



Nec dicatur aduersus pręscriptionem immemorabilem non admitti interruptionem




ex  D. Garon ad N. C. tit. de Jur. et priuil. fisc. art. 44. sub n.°9. –




octuaginta, ut non solum eadem res 
Quia pluribus, et




pluribus pro nunc



causa, et ius in hoc iuditio sit, ut 
studio omissis




aduertendum quod
10


docté admodum confirmauit 
Sen.s Ex.mus contrariora




sanxit in decreto



idem D. Senator Bimius, sed nostra
26. 8^bris 1542. in




illis uerbis. Saluis



causa ut dictum longe sit fortior. 
semper quibuscumq.




exceptionibus tam




interruptionis,


Et quia quę pertinent ad punctum 
pręscriptionis, quam




alijs iuridicis, ideo &



pręscriptionis, ac possessionis 
Cum igitur hęsitandum




non sit hosce Lacus
15


im^emorabilis abundé etiam ipse 
esse ex Regalibus




sententias allegatas



tractauit, solum modo subijciam 
loqui de Lacu Gauirati,




et sic extendi non



instrumenta producta contrac- 
posse ad alios Lacus,




et quatenus & primam



-tuum super ripis Lacus Comabij 
sententiam diei




31. Maij 1423.



ex antiquo tempore in pręsens 
esse nullam, pręcipue




tamquam latam
20


factorum multum deseruire 
non citato fisco.




2.dam uerò diei i8.



maxime quia sic stantibus dictis 
Julij 1470 tamquam




a’fisco impugnatam,



rebus iudicatis, et iunctis dictis 
cui non obsunt




tempora exinde



instrumentis probatur immemo- 
decursa, non solum




ratione bellorum,

H

-rabilis absq^ testibus,| quam
et status occupatio-





-nis, quib. temporib.





nulla currit pręscrip-





-tio, uerum etiam





immò multo magis





stante interrupt.ne





superius allegata






#

-o-

Nota H - il fiscale Ripa riassume i suoi argomenti
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#
cuius uirtute omnia tempora tam ante antecedentia, quam



subsequentia conquasata remansere, ideoq. proprietatem dictorum



Lacuum incorporandam, condemnatis Aduersarijs in fictis, seu



fructibus perceptis, seu qui uerisimiliter percipi potuerunt, saltem

5

ab anno 1542. citra, compensata importantia annatarum, ex



ordine Jll.mi Mag^ratus Ord. Redd. solutarum (docto de illor.^





solutione) se tamen &




pręscriptionem non excludunt,
2i. X^bris 165i



sed potius admittunt Nou. Constit.
Ripa
10


in tit. de iur., et priuileg. fisc.




§ nulla pręscriptio, et licet




postea sit editum rescriptum




Ex.mi Sen.s anni 1542. die 26.




Octobris super declaratione

15


ipsarum Constitutionum, id tamen 




factum fuit ad pręcludendam 




uiam fraudibus, cum testes aduersus



fiscum facillimé inueniantur




sicuti inquit ipsum decretum

20


nostra uerò probatio concluden-




-tissimé datur absq. testibus, et




ex ijs probationibus, in quibus




nulla prorsus fraudis suspitio




excogitari potest, et cum ex dictis

-o-

  7 -
se tamen (remittit): formula di chiusura tipica dei pareri del Fisco, ossia: il Fisco ha detto il suo parere, “tuttavia si rimette” alla decisione del Sovrano.

f. 99v




rebus iudicatis, ac possessione




im^emorabili ut s.a habeamus dictos




lacus numquam pro Regalibus




habitos, hoc nobis satis esse deberet

5


cum sic non contendamus de prę-



-scriptione Regalium, cum usus




semper obtinuerit, ut dicti Lacus




Regales habiti non fuerint, et




semper dictę res iudicatę iuncta

10


etiam possessione im^emorabili




nobis sufficientem titulum




pręstarent, Et ita & saluo &





Car.s Eman. Romerius

-o-

  5 -
de præscriptione: il Romerio vuol evidenziare che non sta sostenendo che i diritti del Fisco siano andati in prescrizione, ma che non ci sono mai stati, in quanto i laghi sono sempre stati posseduti da privati da tempo immemorabile

f.100r

                                                                  Ternate


                  -------------------------------------------------------------------


                /

                       \       


              /        questo circolo era paduli de particulari                         \


            /   mà ha

                          \


          /   uendo

                            \


        /   li Pa
         ---------------------------                                     \


      /   troni
       /  laguna naturale alta    \                                     \

  Comabio  /   di Va
     /   br.8 uelc.a mà p.a po-    \                                     \
   Varano


  /   rano 
   /   teua esser alta c.a br.3.      \                                     \        


/   fatto
 /                                                \                                     \


|   impi
|     Stà gelata ogn’anno tutto,
|
|


|   re la
|         quatro, ò cinq. mesi
|
|


|   valle
|
|
|                    .

|   per a
|
| Valle per la quale usciua
|


|   lzare
|
| l’aqua per macinar il mo-
| 


|   l’acq
|
| lino quale per esser sta-
|       Molino


|   ua pe
|
| ta impita hà fatto inondar
|


|   r far
|         Jn questo mezo pesca
| i prati de particulari
|                    .

|   mazin
|                 chi uole
|
|


|   ar il
|
|
|


|   molin
|
|
|


|   o ino
|
|                        paduli
|


\   ndò l
 \                                                 /                         delle   /


 \   e pad
  \                                              /                        mbio   /


  \   uli d
   \                                           /                         in ca   /

Mercallo   \   e Par
    \                                        /                       acqua   /
Corgeno


    \   ticol
      ----------------------------/                        der l’   /


     \   ari, 

              hà go   /


      \   unde 

              tato    /


       \   doppò quelli, che errano Patroni delle Paduli hanno segui-    /


        \

                     /


         ------------------------------------------------------------------------

-o-

Questa e’ una rappresentazione schematica della mappa (cm.46x42), più che altro uno schizzo, che tuttavia mostra chiaramente che il livello del lago di Comabbio fu alzato più del doppio, da un’altezza di m.1,80 a una di m.4,80, per effetto della sbarramento effettuato sull’emissario Brabbia dal feudatario di Varano marchese Trecchi, per far funzionare il suo mulino in modo ottimale. Il brano “questo circolo ecc.” e’ scritto sotto il bordo del lago su una riga che ne segue l’orientamento.
